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Sissejuhatus

Seoses 2024/2025 dppeaastast lileminekuga eestikeelsele dppele Parnu Linnavalitsus
koostdds Pirnu Rajaleidja ja Parnu Oppendustamiskeskusega soovivad kavandada
muukeelsete laste Opetajate toetamist. Selleks paluti vastata kiisimustele, mis aitavad
kaardistada ja korraldada tugimeetmeid reaalsetest vajadustest lahtuvalt.

Kiisimustiku tditmise periood: 28.05.2024-12.06.2024

Sihtrithm: dpetajad, kelle klassis/riihmas on muukeelsed opilased ja HEV-koordinaatorid
Vastajate arv: 40

Vastajate koolide arv: 13 (Parnu linna koolide koguarvust 21)

Millist tuge vajavad ja millist tuge on pakutud muukeelsetele opilastele koolis keeleoppe
toetamiseks?

Muukeelsete dpilaste vajadused ja vajadustest tulenevalt toe pakkumine on kooliti erinevad.
Siiski koik kiisimustikus esitatud muukeelsete Opilaste vajadused olid ldbivalt dra margitud
kasvavalt logopeedilise toe vajadusest kuni lisa eesti keele tundideni. Joonisel 1 on néha, et
iile poolte vastanutest tdid vilja olulise vajadusena neli toe pakkumise liiki:

1. lisa eesti keele tunnid (26 vastust 40-st)

2. Opiabiriithm keeledppe toetamiseks (24 vastust 40-st)

3. abidpetaja tugi tundide ajal (22 vastust 40-st)

4. IOK eesti keeles (22 vastust 40-st)

Joonis 1

Millist tuge vajavad ja millist tuge on pakutud muukeelsetele dpilastele
koolis keelebppe toetamiseks?
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Murekoht

Muukeelsete opilaste opetajatel on lisakoormus nii lisa eesti keele tundide ja
keeledppe 6piabirithma libiviimisel kui ka dpilastele IOK koostamisel ja
rakendamisel. Lisaks on olulise vajadusena vilja toodud abiopetaja rakendamiseks,
mis eeldab inimressursi ja kooli eelarves vahendite olemasolu.

Vajadustest tulenevalt pakutakse koolides muukeelsetele dpilastele tuge ldbivalt kdigist
vajadustest ldhtuvalt kasvavalt dpiabiriihmast kuni psithholoogini. Joonisel 1 on niha, et iile
poolte vastanutest toid vélja kolm olulisemat toe pakkumise liiki, mida koolis pakutakse:

1. psiihholoog ((26 vastust 40-st)

2. lisa eesti keele tunnid (24 vastust 40-st)

3. 10K eesti keeles (22 vastust 40-st)
Joonisel 1 on ndha, et muukeelsete Opilaste vajadused ja neile koolis pakutavad tugimeetmed
on osaliselt ebakdlas. Kui osa mirgitud vajadustest on kaetud 100% ja rohkem (nt IOK eesti
keeles (22 vajab ja 22 on pakutud), huviringides osalemine (19 vajab ja 20 on pakutud),
logopeed (15 vajab ja 16 on pakutud) ning psiihholoog (21 vajab ja 26 on pakutud)), siis vilja
toodud muukeelsete Opilaste vajadustest koolis pakutav tugi on vajadustest madalamad voi
oluliselt madalamad jérgnevate tugimeetmete liikides:

1. Opiabiriihma rakendamine (24 vajab ja 11 on pakutud ehk -13)

2. 10K lisaks eesti keele dppeainele ka teistes dppeainetes (21 vajab ja 15 on pakutud

ehk -6)
3. abidpetaja rakendamine (19 vajab ja 22 on pakutud ehk -3)
4. lisa eesti keele tunnid (26 vajab ja 24 on pakutud ehk -2)

Murekoht
Muukeelsete opilaste reaalsete vajaduste-tugimeetmete rakendamiseks on koolides
puudujiike sh personali ressurss ning voimalik, et ka tootajate oskused-padevused.

Vastajatel oli voimalik lisada kiisimustikus esitatud muukeelsete Opilaste toetamise loetelule
need toe liigid, mis loetelus puudusid ja mida vajavad voi saavad koolis muukeelsed dpilased.
Lisaks toodi vilja jargmised tugimeetmed:
Rakendatakse:

1. On olemas individuaalne dppendustamine

2. Kaoik dpilased saavad sotsiaalpedagoogilist ndustamist
3. Saavad eesti keele lisatunde
4

Sotsiaalpedagoog



Vajatakse:
5. Eraldi dpperiithm, mitte tavaklassi, suund keeledppele -kui peetakse silmas
umbkeelseid inimesi
6. Ukraina Opilasel on 3. klassis kaks vodrkeelt. Eesti keel ja inglise keel. Vajab abi
inglise keele dppimisel.
7. Rohkem vdiks toimuda dppekéike, tutvuda eesti eluga, kultuuriga jne

8. Eesti psithholoogi.

Millist tuge vajavad ja/voi saavad opetajad muukeelsete laste Opetamisel?
Tagasisidest ilmnesid dpetajate enim vélja toodud vajadused (vt lisaks joonis 2):
1. heade praktikate jagamine (31 vastust 40-st)
2. keelevaldkonna metoodiline ndustamine (29 vastust 40-st)
3. koolitused dppemetoodika osas (27 vastust 40-st)
4. kolleegi(de) tegevuste vaatlused (18 vastust 40-st)
Vihemal miiral dpetajad vajavad, kuid siiski vajadus on olemas:
1. ko-visioon (16 vastust 40-st)
2. mentor (13 vastust 40-st)

3. supervisioon (11 vastust 40-st)

Joonis 2

Millist tuge vajavad ja/voi saavad opetajad muukeelsete laste 6petamisel?
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Kiisimustele antud vastustest ilmneb, et muukeelsete dpilaste dpetajad saavad tuge kdigis
kiisimustikus loetletud tugimeetmetest ja on dpetajad, kes tdid vilja, et ei vaja tuge. Siiski
maérgitud vajadused ja tugimeetmete rakendamine ei ole omavahel korrelatsioonis (vt joonis 3).
Kdigi vastanute seas vilja arvutatud protsentide néitajate skaalal ilmneb, et mentori,
ko-visiooni ja supervisiooni pakutakse ligi pooltele kiisimustele vastanud dpetajatele ning
kolleegide tegevuste vaatlusi praktiseerib iile poolte dpetajatest. Siiski dpetajate poolt kdige
rohkem mérgitud vajadused “heade praktikate jagamine”, “keelevaldkonna metoodiline

noustamine” ja “koolitused oppemetoodika osas” on kaetud vahesel mééral.

Oluline

Kokkuvottes saab oelda, et 2024/2025 dppeaastast tuleb rakendada koiki
kiisimustikus loetletud tugimeetmeid muukeelsete opilaste dOpetajate toetamiseks ning
senisest rohkem rakendada heade praktikate jagamist, keelevaldkonna metoodilist
noustamist ja koolitusi oppemetoodika osas.

Joonis 3

Vastanud 6petajate toe vajaduste ja toe saamise korrelatsioon
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Mida dpetajad vajavad voi ei vaja lisaks kiisimustikus esitatud tugimeetmetele
1. Hindamine jaib selgusetuks, palju arusaamatut.
2. Opilane peab enne tavaklassi liilitumist omandama elementaarse keeleoskuse. Selleks

peab olema eraldi voimalus.



meetmed

3. Moned iiksikud dpetajad on saanud koolitust.

4. Kohandatud valmismaterjalid (6pikud, t66vihikud, to6lehed) to66ks muukeelsete
Opilastega.

5. Riiklikul tasandil jatab muukeelsete opilaste Opetamise toetamine soovida. Kool ja
Opetaja ei pea koike ise tegema...

6. Metoodiline ndustamine.

7. Koolitusi, mis périselt annavad tdoriistu muukeelsete dpilaste dpetamiseks. Senised,
suht "tilu-lilu" koolitused, voivad kiill anda Opetajale vaheldust ja midagi meelde
tuletada, aga erilist abi Opetamiseks neist ei ole olnud. Igasugused ...-visioonid on ka

nagu toopakkumine koolitajale, mitte erilist kasu pakkuvad dpetajale.

Vastajate arvates koige tohusamad Opetajate toetamise meetmed

Kiisimustiku avatud kiisimusele “Millised dpetajatele suunatud tugimeetmed on teie arvates
koige tohusamad?” vastanute arvamustest ndhtub, et Opetajad vddrtustavad enim praktilisi
oppemetoodilisi koolitusi ja kolleegidevahelist koostddd (nii head praktikad, materjalid kui
tegevuste vaatlused) (vt joonis 4). Samuti toodi vélja oluliste tugimeetmetena “opilastele
suunatud lisa eesti keele tundide” ja “abiopetaja rakendamist” ning Opetajatele suunatud

“keelevaldkonna metoodilise noustamise saamist”.

Joonis 4
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Oluline

Avatud vastused kinnitavad vastajate poolt kiisimusele “Millist tuge vajavad ja/voi
saavad opetajad muukeelsete laste opetamisel?” antud hinnangut ja selle
analiiiisimise pohjal tehtud jéireldust rakendada muukeelsete dpetajate toetamisel
heade praktikate jagamist, keelevaldkonna metoodilist noustamist ja koolitusi
oppemetoodika osas.

Lisaks avatud vastused kinnitavad vastajate poolt kiisimusele “Millist tuge vajavad ja
millist tuge on pakutud muukeelsetele opilastele koolis keeledppe toetamiseks?” antud
hinnangut ja selle analiiiisimise pohjal tehtud jireldust, et muukeelsete opilaste
reaalsete vajaduste-tugimeetmete rakendamiseks on koolides puudujiike sh
personali ressurss ning voimalik, et ka tootajate oskused-pidevused.

Piarnu Rajaleidja infopédeva teemad

Vastajate ootused jagunesid nelja valdkonda. Neist kdige rohkem toodi vilja Oppemetoodika
valdamisega seotud teemad, sh sihtkeele dpetamise metoodika ehk keelekiimblusmetoodika,
teise keele tohusa dppe pohimdtted, metoodika koolituste vajadused, heade praktikate ja
kogemuste vahetamise vajadused. Metoodika valdkonna temaatikat toodi vélja 20 korral. Sellele
jargnesid muukeelsete HEV-0pilaste toetamine (7 vastust), muukeelsete dpilaste integreerimine
(5 vastust) ja Oppematerjalid muukeelsete laste dpetamisel (4 vastust) (vt joonis 5). Olid ka
iiksikud vastused, mida oli keeruline siduda iihe voi teise teemavaldkonnaga. Kdigi vastajate
poolt lisatud ootuste loeteluga on voimalik tutvuda lisas 1.

Joonis 5

Vastajate ootused Parnu Rajaleidja infopaeva teemade valiku osas

20

15

10

vastuste arv

Oppemetoodika valdamine Muukeelsete HEV-pilaste Muukeelsete opilaste Oppematerjalid
toetamine integreerimine muukeelsete laste
Opetamisel



Oluline

Ootustena esitatud teemavaldkonnad annavad taas Kinnitust, et dpetajad vajavad
heade praktikate jagamist, keelevaldkonna metoodilist néustamist ja koolitusi
oppemetoodika osas.

Sellele lisaks Opetajate toetamisel on oluline keskenduda koolide muukeelsete
HEV-opilaste tugisiisteemi ja tugivorgustiku koostoo tohusamaks arendamisele.

Keelevaldkonna metoodilise noustamise teemad

Keelevaldkonna ndustamise teemadest toodi vélja valdavalt metoodikaga ja dppematerjalide
puudumisega voi siistematiseeritud dppevara vajadustega seonduvat, sh ka koolitusvajadused
sihtkeele dpetamise podhimdtetest (vt lisa 2). Samuti mirgiti muukeelsete HEV-0pilaste
Opetamise temaatikat. Suuremad murekohad on ka muukeelsete Opilaste Opimotivatsiooni
tostmine ja ebaiihtlase keeleoskusega dpilaste Opetamine ainetundides. Vastajate seas oli ka neid
(4 vastust), kes ei viljendanud muret muukeelsete laste dpetamisel ja saavad sellega kenasti

hakkama.

Oluline

Tagasiside pohjal saab teha jiareldust, et Opetajad vajavad keelevaldkonna metoodilist
noustamist. Seda kinnitab ka kiisimusele “Millist tuge vajavad ja/vodi saavad opetajad
muukeelsete laste Opetamisel?” vastajate arv (29), kes toid vilja vajadust saada
keelevaldkonna metoodilist noustamist (joonis 2).

Lisainformatsioon, mida sooviti kiisimustiku 16pus veel lisada

- Tore, et mdtlete antud teema peale ja piiliate omalt poolt aidata.

- Olen 3 aastat tegelenud Ukraina Opilastega, kes lisati minu klassi. Saame niiiid juba
hakkama, kuid 16ivu on tulnud dppimises maksta koigil. Sel kombel opetajale
koormuse panemine pole jitkusuutlik.

- Koolis peaksid olema abidpetajad, kes saaksid last tema emakeeles aidata.

- Infopidevad ja koolitused sellel teemal on hea mate!

- Laste kodune keel pole eesti keel. Oleme olukorras, kus koduviline keskkond peab
suutma lapsele eesti keele vajalikul méaédral selgeks teha.



Lapsed kogevad raskusi, kuna nende eesti keele sdnavara on vdhene; raske on
muukeelsele lapsele sonade poorde- ja kddndeldpud.

Kui lapsel muud keelepraktikat peale kooli ei ole - on eesti keele omandamise
diinaamika vaevumargatav. Tdiendavad eesti keele tunnid on véga vajalikud.

Vaja oleks perendustamist.
Muudetakse dppekava, tehakse uusi tookavasid jms, aga ei moelda sellele, et dpetaja
el jOua jalgratast leiutada, ta vajab eelkdige dppematerjale ja alles siis mingit

ndustamist kuidas neid kasutada. Valest otsast alustatud jatkuvalt!

Olukord on keeruline ja tdsine ning see teema vajab kindlasti tuge dpetajatele.



Kokkuvote

Kiisimustikule saadud tagasiside annab hea {ilevaate ning on véga hea sisend nii Parnu
Rajaleidja muukeelseid lapsi dpetavatele Opetajatele infopdeva korraldamise
ettevalmistumiseks, dpetajate keelevaldkonna metoodilise ndustamise ja koolituste
planeerimiseks kui kaasava hariduse pohimotete rakendamise ja olemasoleva Parnu linna
koolide HEV-dpilaste tugivorgustiku efektiivsemaks arendamiseks koostdos haridusasutuste,

linnavalitsuse ja Oppendustamiskeskusega.

Kiisimustikus toodi vilja abidpetaja, lisa eesti keele tundide ja vdiksemate dpirithmade
vajadust. Kui neid abivajadusi jétta tihelepanuta, siis jirgmisena on meil iilekoormatud ja

demotiveeritud dpetajad.

Kiisimustikus réhutati vdga suurel mééral vajadust slistematiseeritud dppevara, praktiliste
kogemuste jagamise ning jarjepideva Opetajate metoodilise ettevalmistuse toetamise jérele.
Seejuures on oluline leida aega ja muukeelsete lastega tootavaid ning héid tulemusi
saavutanud praktikuid, kes saavad oma kogemusi ja edulugusid jagada. Kindlasti tuleb leida
lahendusi juba kasutusel oleva ning loodava dppevara siistematiseerimiseks ja dpetajatele

jagamiseks.

Seoses iileminekuga eestikeelsele dppele, mille korval paralleelselt on tdhtis sdjapogenikest
opilaste toetamine, kelle keeletase ei voimalda ei Opilasel tiisvéértuslikult dppida ega dpetajal
tavapéraselt tootada, on oluline nii HEV-dpilaste kui muukeelsete dpilastega todtavate
Opetajate tugisiisteemi rakendamise arendamine. Viimane eeldab olemasolevate dpetajate

motiveerimist ja toetamist ning eelarveliste vahendite sihipérast kasutamist.

Kokkuvdttes kiisimustiku tulemused téitsid eesmaérki selgitada vélja dpetajate toetamise

vajadused. Niiiid on oluline hakata tugimeetmeid ellu viima.



Lisa 1

Vastajate ootused Pirnu Rajaleidja infopieva teemade valiku osas

Oppemetoodika valdamine

1.

2
3
4.
5
6
7

10.
I1.
12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

Metoodilisi ndpunditeid sihtkeeles opetamiseks

Oppemetoodika

. Keelekiimbluse metoodika

Metoodilised vahendid

. Millist metoodikat kasutada, et koik saaks areneda?
. Meetodid

. Puudub varasem kogemus muukeelsete laste dpetamisel. Vajan hiid motteid ja votteid

paremaks Opetamiseks

Metoodilised votted

Tohusad meetodi

Metoodikad

TdShus keeledpe (tinapdevased seisukohad teise keele dppimise ja omandamise kohta)
Teise keele tohusa dppe pohimdtted

Teise keele Oppijat toetavad toovotted

Koolitused praktikute poolt, kes reaalselt on mitmeid aastaid muukeelsete dpilastega
tootanud

Kuidas end paremini jagada emakeelsete ja muukeelsete dpilastega tunnis ainet dpetades
nii, et kumbki grupp ei kannataks?

Milliseid metoodikaid kasutada?

Heade praktikate jagamine

Kuidas stimuleerida dppima eesti keelt

Praktilised ndpundited ja kogemused, mis on seni kellelgi histi td6tanud

Opetajalt dpetajale dppimine

Muukeelsete HEV-opilaste toetamine

I.
2.
3.

Lapse arengu hindamine ja toetamine.
Kuidas koostada IOK-d?
Muukeelne HEV opilane



Kuidas suudab end Opetaja klassis jagada: muukeelsete dpilaste, eri/tdhustatud/ ildtuge
vajavate eesti keel kodukeelena konelevate ja andekate (neid ka muukeelsete laste seas)
vahel?

Kodnepuudega laste toetamine erinevates tundides.

Lapsed kes ei saa tavaklassis hakkama kas oleks voimalus minna véikeklassi.

muukeelse dpilase psiihholoogilised isedrasused.

Muukeelsete opilaste integreerimine

1.

Kuidas sulandada muukeelseid Opilasi eesti tihiskonda. Nad elavad siin suletud
slisteemis. Ei teata isegi teisi Pdrnu linna koole, rddkimata kultuuriasutustest
Muukeelsete laste parem integreerimine klassi tegevustesse (hetkel eesti keelt kdnelevad
lapsed ei taha eriti suhelda ...)

Kuidas toetada sellist dpilast, kes keelt vdahe valdab?

Kuidas saada rddkima muukeelset dpilast?

kodus muukeelsete laste vanemate ndustamine

Oppematerjalid muukeelsete laste dpetamisel

1. Infot Oppematerjalide kohta;

2. jaotusmaterjalid jm.

3. Eesti keele Oppematerjalid muukeelsele lapsele.

4. Murekoht on, et laps tunneks dra sona ka siis, kui sellele sdonale on lisandunud
kédndeldpp; nditena: kui nimisdna on uks, siis muukeelne laps ei tunne 4ra seda sona siis,
kui on kirjutatud ukseni/uksega jms - tema jaoks on see tdiesti teine/uus sona. Ja kui on
tegemist sOnaga, mis kddnamisel muutub - kogeb muukeelne laps suuri raskusi (aken,
aknasse, akent, aknaga jms).

Uksikud vastused

1. Matemaatika

2. Noored tdiskasvanud iildhariduses

3. Mida on "infotada", dpetage ;)

4. Mis on see, mida Opetaja ei nde, aga Rajaleidja néeb ja saab abistada?



Lisa 2

Opetajate ootused keelevaldkonna metoodilisel ndustamisel teemade Kisitlemiseks

Oppevara
Oppematerjalid vdiksid olla iihest kohast klasside kaupa leitavad

Oppematerjalide puudus.

Vajadus sobilike d0ppematerjalide jarele dppetundides.

Hea, kui oleks ka Opilastele interaktiivsed audiomaterjalid iseseisvaks dppeks.

Oppematerjali puudumine,

Ulevaade erinevast dppevarast, mis aitab toetada keeledpet erinevates ainetundides
Oppematerjal eri vanuses dpilastele, kes dpivad samas dppegrupis. Vihene muu (vene) keele
oskus, et selgitada keelespetsiifilisi niiansse.

Hasti koostatud metoodilisi materjale ning regulaarseid infotunde veebis.

Eesti keeledppeks internetipdhised materjalid, sh ka prinditavad materjalid dpilasele.
Metoodilised materjalid, kuna lastel 2 voorkeelt korraga.

Jélle mingi "ndustamine"? Alustada tuleb dppematerjalidest!

Keeleline barjiir ja muukeelsete dpilastel opimotivatsiooni puudumine

Keeleline barjdér

Mina dpetajana ei oska vene keelt. Lapsed ei oska eesti keelt. Kuidas peame hakkama saada
suhtlemisega? Koolis ei toetata dpetajat. "Saage kuidagi hakkama" metoodika on hetkel.
Opilaste eesti keele oskamatus, dpilased saavad aru vaid lihtsamatest sdnadest, aga spetsiifilisi
ainetundi puudutavatest lausetest aru ei saa. Suur osa tunnist 1dheb tdlkimisele ja 16puks ka
distsipliini hoidmisele

Monele Opilasele ei hakka eesti keel kuidagi kiilge. Mitu muukeelset dpilast voiks olla iihes
klassis, et see oleks keeledppe seisukohast ka tulemuslik?

Muukeelsetel dpilastel puudub vajalikul tasemel eesti keele oskus.

Eesti keele ja kodus dppimise motivatsiooni puudumine.

Motivatsioon keelt dppida

To606 noorte tdiskasvanutega, kes ei ole viga altid keelt omandama

Muukeelsete laste psiihholoogiline seisund drev vdi motivatsioon on madal.

Kui laps on olnud Eestis juba kaks aastat, tal on olnud eraldi eesti keele tunnid ja ta

matemaatikas kiisib ikka joonlauda voi pastakat vene keeles, siis on pohimureks see, et kuidas



teha lapsele selgeks, et ta peab hakkama eesti keele dppimist tdsiselt votma, sest edaspidi tal
eraldi eesti keele tunde pole ja kogu dpe toimub eesti keeles. Ja mida need emakeele dpetajad
teevad, kes saavad omale 5.klassi dpilase, kes suudab ainult tere ja head aega eesti keeles oelda,
sest tal pole huvi rohkem osata.

Murekohaks on veel muukeelsete perede soovimatus eesti keelt dppida, sest osad vanemad

tookohas saavad hakkama vene keelega, nii jaib koolilaps oma keeledppega kodus toetamata.

Sihtkeeles 6petamise metoodika

Opetajana peaksin omama vodrkeele dpetamise metoodikat.

Sooviks keelevaldkonna metoodilist ndustamist.

koolitused dppemetoodika osas

Sooviksin kursusel osaleda! Otseselt ei oskaksi kdiki murekohti vélja tuua, sooviksin lihtsalt
kuulda ja vajadusel kaasa rddkida/ arutleda.

Metoodilised votted

Erinevad metoodilised votted, tehnikad.

Murekohad on ainespetsiifilised- niiteks inglise keele dpetamine ukrainlastele.

Kuidas saan aidata, dpetada Opilast, kes ei radgi piisavalt eesti keelt, kuidas viia temani
ainealased teadmised. Kdige lihtsam on matemaatikaga, keeruline on néiteks loodusdpetusega,

inimeseopetusega, kus tuleks véga palju teksti timber tdlkida.

Ebaiihtlase keeleoskusega opilaste opetamine ainetundides

Probleem on, et tavatunnis keelt ei ole voimalik dpetada muukeelsele ja samas teistega minna
edasi keeleteemadega.
Raske on dpetada iihel ja samal ajal erineva keele, teadmiste ja oskustega last.

Sama klassi lapsed on erineva keeleoskuse tasemega.

Kaasava hariduse rakendamine

Muukeelne HEV 0pilane tavaklassis
ATH lapsed keelerithmas
Lapse arengu hindamine ja toetamine

Kaasava hariduse teadlikkuse tdstmine, vajalikkus ja vajadus.
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Opetajate puudus ja abiopetajate vajadus

Puudus opetajatest

Murekoht on néiteks ajapuudus, kui dpivad koos tavadpilastega, vajalik oleks nditeks abidpetaja.
Samuti vajaksid nad lisatunde eesti keele Oppimiseks- ka selleks pole raha.

Muukeelsed dpilased (meie koolis ukrainlased) dpivad eesti keelt koos klassiga. Opetajat on
klassis iiks, pole abidpetajat, kes nendega individuaalselt saaks tegeleda. Saan aru, et dppima
peaks nad eesti keel teise keele ainekava alusel, sest eestikeelse dppe kogemus pdhikoolis on
olnud liithem kui kuus dppeaastat ning nad pole vdimelised "eesti keel" ainekava alusel eesti keelt
veel omandama. Kuidas peaks eesti keele dpetaja klassis toimetama kahe erineva ainekava alusel

samal ajal?



